NAVOD K INSTALACI — VOLNE STOJIiCi VANOVA
BATERIE
opa

MODELY:
DECCO/BABWDIIIBZ, BABWDIIICZ, BABWDIIIGR, BABWDIIICH,

BABWDIIIJZ, BABWDIIIZL
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OBECNE INFORMACE A DOPORUCENI K INSTALACI A SLUZE:

1. Pfed zahajenim instalace baterie zkontrolujte Giplnost a soulad vyrobku s objednavkou. Pokud jsou zjistény jakékoli
nedostatky, zavady nebo poskozeni (napf. piepravou) baterie, nem¢la by byt instalovana.

2. Baterie by méla byt pouzivana k uréenému tcelu. Vodovodni baterie jsou ureny pouze pro domaci pouziti. Jakékoli

jiné pouziti je povazovano za nevhodné. Nepouzivejte baterie komercné.

Nepouzivejte v mistnostech, kde teplota vzduchu klesa pod 4°C.

4. Pted instalaci vodovodni baterie je tfeba vodni systém radné oplachnout, aby se zabranilo moznému znecisténi
soucasti baterie, napf. usazeninami, ¢asticemi vodniho kamene nebo rzi, které mtze vést k jejich poskozeni.

5. Pii instalaci vodovodni baterie je bezpodmine¢né nutné zajistit snadny piistup k pouzivanym a pfirozené
opotiebovanym diltm, tj. hlavicim, spinac¢tim, pfipojovacim hadicim atd.

6. Vodovodni baterie, se zvlastnim dirazem na prvky, jako je provzdusiovac atd., by mély byt pravidelné CiStény Cistou
vodou nebo jemnymi Cisticimi prostfedky a suSeny mékkym hadfikem, aby se zabranilo usazovani vodniho kamene.

7. Nepouzivejte korozivni, abrazivni nebo ¢astice, které mohou poskodit povrch baterie, tj. takové, které nejsou urCeny

pro tento typ produktu.
8. K instalaci baterie pouzijte kli¢e s hladkymi a nekrimpujicimi povrchy celisti, aby nedoslo k poskozeni jejich soucasti.
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MONTAZ BATERIE:

Easy-Box (50-70 mm).

50MM-70MM
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1. Urcete polohu baterie s ohledem na rozsah usazeni zakladny

2. Urcete montazni body Ctyf rozpérnych Sroubd a vyvrtejte
piislusné otvory. Vyrovnejte zakladnu Easy-Boxu a nainstalujte
jej pomoci ptiloZzenych rozpérnych Sroubt.

indikator arovné

zkontrolujte tésnost pfipojeni.

pfivod studené
vody

privod teplé
vody

3. Pfipojte vystupy tepl¢é a studené vody k zakladné Easy-Boxu a

4. Polozte podlahu kolem =zakladny baterie a zarovnejte
dlazdice, pomoci silikonu vyplitte mezery mezi dlazdicemi a
zékladnou baterie.

5. Pomoci imbusového kli¢e odSroubujte Srouby zajist'ujici
piirubu zakladny baterie.
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6. Odstrante indikator hladiny z pfiruby zdkladny baterie a poté

odstraite zatky tésnéni vody z usazenych ¢asti zékladny baterie
Easy-Box.
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7. Vlozte hadicky ptivodu vody ze spodni casti téla baterie a
pripevnéte je k vytoku pomoci imbusového klice.
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8. Spojte oba prvky téla baterie.
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10. Vodovodni trubky umistéte do pfislusnych otvord v

9. Pfipojte ptirubovou desku k télu baterie.

zakladné¢ Easy-Box, upravte polohu baterie vic¢i vané a poté
pfipojte pfirubu baterie k zakladné Easy-Box pomoci

prilozenych Sroubti.

POZOR! Instalace volné stojici baterie by méla byt svéfena pouze specializovanému dodavateli. Instalace vodovodni baterie
neopravnénymi osobami mutize mit za nasledek poskozeni vyrobku a dalSich soucasti zafizeni, jako jsou podlahy, instalace

podlahového vytapéni atd.
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INSTALLATION MANUAL -FREESTANDING BATHTUB
FAUCET ’ '

MODELS: opa

DECCO/BW-DIII-CH, BW-DIII-CZ, BW-DIII-ZL, BW-DIII-GR
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GENERAL INFORMATION AND RECOMMENDATIONS REGARDING USE & INSTALLATION:

Before installation of the freestanding bathtub faucet, check the completeness and compliance of the product with

1.
the order. In the event of any deficiencies, defects or damages (e.g. caused by transport) to the faucet, it should not
be installed.

2. The freestanding faucet should be used in accordance with its intended purpose. Besco faucets are intended for
domestic use only. Any other use is considered improper. The freestanding bathtub faucet should not be used
commercially.

3. Do not use in rooms where the air temperature drops below 4°C.

4. Before installing the faucet, flush the water system properly to avoid any contamination of the faucet components,

e.g. with sediment, limescale or rust particles, which may lead to their damage.

5. When installing the faucet, it is absolutely necessary to secure easy access to the parts that wear out during normal use
of the product, e.g. cartridges, switches, connection hoses, etc.

6. Faucets, especially all components such as aerator, etc. should be cleaned on a regular basis, with clean water or mild
cleaning agents and then dried with a soft cloth to prevent limescale. Do not use caustic, abrasive or particles
containing substances that may damage the faucet surface, i.c. those that are not intended for this type of product.

7. To assemble the freestanding faucet use only keys with smooth and non-clamping jaw surfaces to avoid damaging

faucet components.



FREESTANDING FAUCET INSTALLATION:

1. Determine the position of the faucet installation, taking into
account the mounting range of the Easy-Box base (50-70 mm).

110MM

2. Mark the mounting points for the four expansion bolts and
drill the appropriate holes. Level the Easy-Box faucet base and
mount it with the supplied expansion bolts.

level gauge

3. Connect the hot water and cold water outlets with the
Easy-Box battery base and check the tightness of the

connection.

cold water inlet

hot water inlet

4. Pave the floor around the faucet base and adjust the tiles, use
silicone to fill the gaps between the tiles and the faucet

Easy-Box base.

5. Use a hexagonal key to remove the screws securing the
faucet Easy-Box base flange.

6. Remove the level gauge of the flange plate and then remove
the water sealing plugs of the embedded parts of the faucet

Easy-Box base.




7. Insert the water inlet pipes from the bottom of the faucet | 8. Connect both parts of the faucet main body.

main body and fix them to the spout with a hexagonal key.
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10. Place the water inlet pipes in the appropriate holes in the

9. Connect the flange plate to the main body of the faucet.

Easy-Box faucet base, adjust the position of the faucet in
relation to the bathtub, and connect the faucet flange to the
Easy-Box base using the screws provided.
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12. Carefully check the installation and tightness of all faucet
components.
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CAUTION! The installation of the freestanding bathtub faucet should only be carried out by a specialized contractor. Installation of
the freestanding bathtub faucet by unauthorized persons may result in damage to the product or other bathroom equipment such as

tiles, floor heating installation, etc.
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